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Vielen Dank fur Ihr Vertrauen und Ihre Unterstitzung von SONGMICS.
Lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig durch, um das Produkt optimal nutzen zu kénnen.

Wenn Sie Probleme mit dem Produkt haben, kontaktieren Sie uns bitte unverzuglich.

. Treten Sie bitte das FuBpedal nicht ruckartig, sondern sanft, um den Deckel zu 6ffnen.

Im unteren Bereich des Miilleimers befindet sich ein Verpackungsteil aus Karton, um zu verhindern, dass sich der Inneneimer

beim Transport bewegt. Entfernen Sie es vor dem Gebrauch.

. Benutzen Sie das Produkt bitte in einer trockenen Umgebung. Wasser oder Schmutz auf der Oberfléache entfernen Sie bitte
rechtzeitig, um Rostbildung zu vermeiden.

. Die Reinigung erfolgt zunachst mit einem feuchten Tuch. Benutzen Sie anschlieBend ein trockenes Tuch, um das Produkt
trocken zu wischen.

. Verwahren Sie Verpackungsteile nur an Orten, die Kindern nicht zuganglich sind. Verpackungsteile bergen oftmals nicht
erkennbare Gefahren.

. Stellen Sie den Mulleimer bei der Benutzung so auf, dass seine Ruckseite 5 cm von der Wand entfernt ist.
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Thanks for your trust and support of SONGMICS.

Please read the instructions carefully for better use of the product.

Please contact us immediately if you have any problems with the product.

Step on the pedal gently to open the lid; abrupt operation is not recommended.
The cardboard tray is placed at the bottom of the bin to prevent the inner bucket
from moving during transportation. Please remove it before use.

Keep the rubbish bin dry and tidy.

Clean the surface with a damp cloth and let it air dry.

Keep children away from packing materials to avoid potential dangers.

Keep the back of the bin 5 cm from the wall during use.
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